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Connect the laser tools to Bluetooth APP/APK Ill

Step 1: Download Huepar APP/APK

Method 1: Scan the QR code

Method 2: Search "Huepar" in iPhone App Store
or Google Play

Method 3: Click the link:

http://xwayserver.pairlink.com.cn/79813391439

Step 2: Turn on Bluetooth on your phone
®
€3 Bluetooth

Step 3: Power on the laser tool
Step 4: Open Huepar APP/APK software

Step 5: Complete the Bluetooth match and connection to the
laser tool

Bluetooth connection
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Function Introduction ___________/// 4

Please understand that due to the pendulum locking design, the laser
tool cannot be powered on or off via Bluetooth. The self-leveling and
manual mode cannot be switched via Bluetooth.
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1. Smart Pendulum Lock Status: When the laser tool is turned on in
manual mode, icon 1 will be displayed; when turned on in
self-leveling mode, icon 1 will disappear.

2. Laser Tool Status Reminder: Under self-leveling mode, icon2 will be
displayed as reminder if the tool beyonds self- leveling range.

3. Battery Status
4. Bluetooth Connection Status

5. Switch ON/OFF the laser line: Turn on / off laser beam only rather
than power on / off the laser tool.

6. Switch ON/OFF the pulse mode




7. Adjust the visibility: Visibility adjustment is not applicable in pulse
mode.

8. Switch the composition of different laser lines.

Note _____________________/// 4

* Do not use the laser tool with Bluetooth in the vicinity of gas
stations, chemical plants, areas where there is danger of explosion
and areas subject to blasting.

« Please read thoroughly and comply with the Safety Instructions and
User Manual of the laser tool.

* Do not use the laser level with Bluetooth in airplanes. Do not use the
laser level with Bluetooth in the vicinity of medical devices (e.g.,
cardiac pacemakers, hearing aids). This may cause interference.

¢ The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huepar
is under license.




Schritt 1: Huepar APP/APK herunterladen

Methode 1: Scannen Sie den QR Code

Methode 2: Suchen Sie nach "Huepar" im iPhone
App-Store oder bei Google Play

Methode 3: Klicken Sie auf den Link:

http://xwayserver.pairlink.com.cn/79813391439 E

Die Bluetooth-Verbindung zwischen
Lasergerat und Bluetooth APP/APK herstellen

Schritt 2: Schalten Sie Bluetooth auf lnrem Handy ein.
€3 Bluetooth’

Schritt 3: Schalten Sie das Lasergerat ein
Schritt 4: Starten Sie die Huepar APP/APK Software
Schritt 5: Die Bluetooth-Verbindung zum Lasergerat herstellen.

Bluetooth connection

Pleas turn on your smartphones Bluetooth connection and
equipment establish connection
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Funktion Einfilhrung _________/// 4

Bitte haben Sie Verstandnis dafiir, dass das Lasergerat aufgrund der
Arretierung des Pendels nicht per Bluetooth ein- und ausgeschaltet
werden kann. Der Selbstnivellierende Modus und der manuelle
Modus kénnen nicht Gber Bluetooth umgeschaltet werden.
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1. Intelligente Arretierung des Pendels: Wenn das Lasergeréat im
manuellen Modus eingeschaltet wird, wird das Symbol 1
angezeigt; Wenn Sie das Gerat im selbstnivellierenden Modus
einschalten, Symbol 1 wird verschwinden.

2. Erinnerung zum Status des Lasergerats: Beim selbstnivellierenden
Modus, wenn sich das Geréat auRerhalb des Selbstnivellierbereichs
befindet, wird das Symbol 2 zur Erinnerung angezeigt.

3. Batteriestatus
4. Bluetooth-Verbindungsstatus

5. Ein-/ Ausschalten der Linienlaser: Schalten Sie nur den
Linienlaser und nicht das Lasergerat ein / aus.




6. Schalten Sie den Pulsmodus EIN/AUS.

7. Stellen Sie die Sichtbarkeit ein: Die Einstellung der Sichtbarkeit ist
im IMPULS-Modus nicht méglich.

8. Verandern Sie die Zusammensetzung verschiedener Linienlaser.

Hinweis ________________/// 4

« Verwenden Sie die Bluetooth-Funktion des Lasergeréts nicht in der
Nahe von Tankstellen, Chemiewerke, explosionsgefahrdeten
Bereichen und sprenggefahrdeten Bereichen.

« Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung des Lasergerats sorgféltig durch.

* Verwenden Sie die Bluetooth-Funktion des Lasergerats nicht in
Flugzeugen. Verwenden Sie die Bluetooth-Funktion des
Lasergeréts nicht in der Ndhe von medizinischen Geréaten
(z.B. Herzschrittmachern, Hérgeraten). Dies kann Stérungen
verursachen.

* Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind eingetragene Marken
von Bluetooth SIG, Inc. und werden von dem Huepar unter Lizenz
verwendet.




Connecter I'outil laser au Bluetooth APPIAPK

Etape 1: Télécharger I'application «Huepar»

Méthode 1: Scannez le code QR

Méthode 2: recherchez "Huepar" dans I'iPhone
App Store ou Google Play

Méthode 3: cliquez sur le lien:

http://xwayserver.pairlink.com.cn/79813391439

Etape 2: Activez le Bluetooth sur votre Smartphone
€3 Bluetooth’

Etape 3: Allumez l'outil laser
Etape 4: Ouvrez I'application «Huepar»

Etape 5: Terminer I'appariement Bluetooth et la connexion a I'outil
laser

Bluetooth connection

tphone’s Blustooth connection and
establish connection

Please turn on your s
equipm:
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Introduction au fonctionnement Ill

Veuillez bien comprendre qu'en raison de la conception du
verrouillage du pendule, I'outil laser ne peut pas étre activé ou
désactivé par Bluetooth. Le mode de mise a niveau automatique et
manuel ne peut pas étre commuté via Bluetooth.

1 a 3
2 1 4
5 6
Switch Pulse mode

7
rightness
8

1. Etat de verrouillage intelligent du pendule: lorsque I'outil laser est
allumé en mode manuel, l'icone 1 s'affiche; lorsqu'il est activé en
mode de mise a niveau automatique, I'icbne 1 disparaitra.

2. Rappel d'état de I'outil laser: en mode de mise a niveau
automatique, lorsque I'outil est au-dela de la plage de mise a
niveau automatique, l'icéne 2 s'affiche comme rappel.

3. Etat de la batterie

4. Etat de la connexion Bluetooth

5. Activer / désactiver la ligne laser: Activez / désactivez uniquement
la ligne laser plutét que I'outil laser.




6. Activer / désactiver le mode impulsion

7. Ajuster la visibilité: L'ajustement de visibilité n'est pas applicable
en mode impulsion.

8. Changer la composition des différentes lignes laser.

(Remarque __________________/// 4

« N'utilisez pas l'outil laser avec Bluetooth a proximité de stations-
service, d'usines chimiques, de zones présentant un risque
d'explosion et de zones soumises aux souffles.

* Veuillez lire attentivement et respecter les consignes de sécurité et
le manuel d'utilisation de I'outil laser.

« N'utilisez pas le niveau laser avec Bluetooth dans les avions.
N'utilisez pas le niveau laser avec Bluetooth a proximité d'appareils
meédicaux (stimulateurs cardiaques, appareils auditifs, par
exemple). Cela peut provoquer des interférences.

* La marque et les logos Bluetooth sont des marques déposées
appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces
marques par Huepar est soumise a une licence.




Connettere gli strumenti laser a APP/APK Bluetooth Ill

Passo 1: Scaricare I'APP/APK di Huepar

Metodo 1: Scansionare il codice QR

Metodo 2: Cercare "Huepar" su App Store di
iPhone o Google Play

Metodo 3: Cliccare sul link:

http://xwayserver.pairlink.com.cn/79813391439

Passo 2: Attivare il Bluetooth sul telefono
€3 Bluetooth

Passo 3: Accendere lo strumento laser
Passo 4: Aprire il software APP/APK di Huepar

Passo 5: Completare la corrispondenza di Bluetooth e la
connessione allo strumento laser

Bluetooth connection
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Introduzione di Funzione _________// / 4

Si prega di capire che a causa del design di un pendolo bloccato,

lo strumento laser non pud essere acceso o spento da Bluetooth.

La modalita autolivellante e la modalita manuale non possono essere
cambiate tramite Bluetooth.
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1. Stato del Blocco del Pendolo Intelligente: Quando lo strumento
laser € acceso nella modalita manuale, 'icona 1 verra visualizzata;
quando & acceso nella modalita autolivellante, I'icona 1 scomparira.

2. Promemoria dello Stato dello Strumento Laser: Nella modalita
autolivellante, quando lo strumento si trova oltre il limite di
autolivellamento, I'icona 2 verra visualizzata come promemoria.

3. Stato della Batteria
4. Stato della Connessione di Bluetooth

5. Accendere/Spegnere la linea laser: Accendere/Spegnere solo la
linea laser invece dello strumento laser.




6. Attivare/Disattivare la modalita a impulsi

7. Regolare la visibilita: La regolazione della visibilita non &
applicabile nella modalita a impulsi.

8. Cambiare la composizione delle linee laser diverse.

Nota _______________________/// &

* Non utilizzare lo strumento laser con Bluetooth in vicinanza di
stazioni di servizio, impianti chimici, aree in cui c'é pericolo di
esplosione o aree soggette a esplosione.

« Si prega di leggere attentamente e rispettare le Istruzioni di
Sicurezza e il Manuale Utente dello strumento laser.

« Non utilizzare la livella laser con Bluetooth in aereo. Non utilizzare
la livella laser con Bluetooth in vicinanza di dispositivi medici (ad es.
stimolatore cardiaco, apparecchio acustico). Cid potrebbe causare
interferenza.

« [ marchio e i loghi di Bluetooth sono i marchi di fabbrica registrati di
Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di
Huepar é sotto licenza.




Paso 1: Descarga la APP / APK de Huepar

Método 1: Escanee el codigo QR

Método 2: Buscar "Huepar" en la tienda de APP
de iPhone o Google Play

Método 3: Haga clic en el enlace:

http://xwayserver.pairlink.com.cn/79813391439

Conecte las herramientas laser a la APP /
APK Bluetooth

Paso 2: Activa Bluetooth en tu teléfono
®
€3 Bluetooth

Paso 3: Encienda la herramienta laser
Paso 4: Abra el APP / APK de Huepar

Paso 5: Complete el emparejamiento Bluetooth y conecta la
herramienta laser

Bluetooth connection
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Introduccion alafuncion ________// / 4

Debido al disefio de bloqueo del péndulo, la herramienta laser no
puede encenderse o apagarse mediante Bluetooth. El modo de
autonivelante y manual no se puede cambiar a través de Bluetooth.
Gracias por su comprenda.
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1. Estado de bloqueo de péndulo inteligente: cuando la herramienta
se enciende en modo manual, se mostrara el icono 1; cuando se
enciende en modo autonivelante, el icono 1 desaparecera.

2. Recordatorio del estado de la herramienta laser: en el modo de
autonivelacion, cuando la herramienta esta mas alla del rango de
autonivelacién, el icono 2 se mostrara como recordatorio.

3. Estado de la bateria
4. Estado de conexion Bluetooth

5. Encienda / apague la linea laser: solo encienda / apague la linea
laser ,no es encienda / apague la herramienta laser.




6. Encienda / apague el modo de pulso

7. Ajuste la visibilidad: el ajuste de visibilidad no es aplicable en
modo de pulso.

8. Cambie la composicion de diferentes lineas laser.

Nota _____________________/// 4

¢ No use la herramienta laser con Bluetooth en las proximidades de
estaciones de servicio, plantas quimicas, areas donde exista
peligro de explosion y areas sujetas a explosiones.

* Lea detenidamente y cumpla con las Instrucciones de seguridad y
el Manual del usuario de la herramienta laser.

* No utilice el nivel laser con Bluetooth en aviones. No use el nivel
laser con Bluetooth cerca de dispositivos médicos (por ejemplo,
marcapasos cardiacos, audifonos). Esto puede causar
interferencia.

« La marca registrada y los logotipos de Bluetooth son marcas

registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de
dichas marcas por parte de Huepar se realiza bajo licencia.




LWar 1: 3arpy3ute npunoxeHune Huepar / APK

Cnocob 1: oTckaHupyiite QR-kog

Cnocob 2: nouck «Huepar» B iPhone App Store
nnn Google Play

Cnocob 3: HaXXMUTe Ha CCbINKY:

http://xwayserver.pairlink.com.cn/79813391439

MoaknouunTe nasepHble NPUGoOpPLI K 6nOTYyCY
APP /| APK
(oo o]

LWar 2: BkntounTte 6nt0TyC Ha Bawem TenedoHe
®
€3 Bluetooth

LWar 3: Bkntounte nasepHoli npudop
LWar 4: OtkponTe nporpaMmmHoe ob6ecnedyeHne Huepar APP / APK

Lar 5: 3aBepunTe cornacoBaHune 6mnoTyca U NOAKIOYEHME K
nas3epHOMY MHCTPYMEHTY.

Bluetooth connection
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| Beegenve dyukumn __________/// 4

MoxanyicTta, NoNMUTE, YTO N3-3a KOHCTPYKLIMM MASTHUKOBOTO 3aMKa,
nasepHbIl NpMBop He MOXET ObITb BKIIOYEH UMW BbIKIMIOYEH Yepes
6ntoTyC, @ CaMOBbIPABHUBAIOLMNIACS Y PYHHON PEXMUM HE MOXKET ObITb
nepekxoYveH yepes broTyc.
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1. ViHTennekTyanbHas cTaTyCc MasiTHUKOBOIO 3aMKa:Koraa nasepHbiil
npubop BKIOYEH B PYYHOM pexnMe, oToGpaxkaeTcs 3Ha4ok 1, a
Npu BKIIOYEHUN B PEXMME CaMOBbIpaBHIBaHNA 3HA4Y0K 1 Mcyesaer.

2. HanomuHaHve o cocTosiHuM nasepHoro npubopa: B pexume
camoBbIpaBHVBaHWs, koraa Nnpubop BbIXOAUT 3a npeaensb
AvanasoHa caMoBbIpaBHUBAHUS, 3Ha4OK 2 BydeT oTobGpaxaTbes
Kak HarmoMuHaHue.

3. CocTosiHue baTapenu

4. CocTosiHMe coeguHeHus bnoTyca




5. BkntounThb / BLIKNIOYMTBL Na3epHy NUHUIO: BKtoYanTte /
BbIKIIOYaNTE TOMbKO Na3epHyo NMHUIO, a He NasepHbli Nprubop.

6. BkntounThb / BIKNIOYUTb UMMYIbCHBIN PEXUM

7. OTperynupyiTb BUAMMOCTb: HAaCTPOKa BUAUMOCTU He
NPUMEHSIETCS B UMMYMbCHOM peXnMe.

8. MNepekntoynTe cocTaB pasnnYHbIX NasepHbIX JIMHUNA.

Bruvawve ________________/// 4

¢ He ucnonb3ynTe nasepHbiii nppunbop ¢ brnoTycom psgom
aBTO3anpaBOYHbIMW CTAHLUMSIMWU, XMMUYECKUMU 3aBOAAMM,
B MecTax, rje CyLlecTByeT ONacHOCTb B3pbiBa, 1 B MecTax,
NnofBepP>XEHHbIX B3PbIBHbIM BO3ENCTBUSAM.

« MoxanyncTa, BHUMaTENbHO NpoYnTanTe U cobnopante
VHCTPYKUMM No 6e30nacHOCTH U pyKOBOACTBO Nonb3oBaTens
nasepHoro npubopa.

» He ucnonb3yiTe nasepHolit nprGop Ans U3MepeHUsi ypoBHS C
6GnoTYyCcOM B caMmoneTax, unv B6nusu MeguumMHCKnX yCTponcTs
(Hanpumep, KaparoCTUMYNISTOPOB, CIyXOBLIX anmnapaTos).
OTO MOXET BbI3BaTb MOMEXU.

¢ CnoBECHbIV 3HaK 1 NoroTunel 6nioTyca ABNSOTCSA
3aperncTpMpoBaHHbIMY TOBAPHLIMU 3HaKaMu, NpUHagnexalmumm
Bluetooth SIG, Inc., n nto6oe ncnonb3oBaHne aTnX 3HakoB Huepar
OCYLLEeCTBMSEeTCH N0 NULEH3NN.




Changzhou Levelsure Optoelectronics Technology Co.,Ltd.
www.huepar.com

E-mail: support@huepar.com

Facebook:@Huepartools

Made in China



